
       Date : 

 1. ) We declares that all description, values and other particulars furnished herein are accurate and complete.  We undertake to
       indemnify the Agent against all losses damages expenses fines and any other liabilities whatsoever  arising from any
       inaccuracy of omission, even if such inaccuracy or omission is not due to any negligence
 2. ) We declared that pursuant to the condition of "Warsaw Convention" it shall be responsible for all charges and  expenses
        relating to the goods whether or not the charges and expenses are to be prepaid or collected.
 3. ) The undersigned authorized person hereby declares that I has read the conditions in this form on that  fully understood them
       and agreed on beheld of our company to accept all conditions and terms.
 4. ) We hereby guarantee payment of all charges due to the forwarder and carriers if the shipment is abandoned refused by the
       consignee, return at our request confiscated by the Customs or for any other reason cannot be delivered within a reasonable
       time.
 5. ) We will accept any extra cost and expenses for any special arrangement and instruction at our request.

No. of Packages
件數

TOTAL NO. PACKAGES ( IN WORDS ) 

 CONSIGNEE COMPANY CHOP AND SIGNATURE
( 公司蓋印及簽名  )IMPORTANT

SHIPPERS ARE REQUESTED TO READ CAREFULLY

Measurement
呎碼

Marks of Nos.
嘜頭

Gross Weigh
毛重

Description of goods
貨品名稱

Phone : Fax :

 Documents to accompany ( 附寄文件 ) :  Other License, C.O., Form A, Permit NO. : 其它單証及編號

Other documents to accompany
其它附寄文件

 Address:
  Exp License No.: 岀口証號 :   Counter Sign 航空公司加簽

 Contact :

 Fax :
China

 Notify Party (通知人 )

 Company : FD Services   Insurance Amount 購保金額   Shipper's C.O.D. 代收金額

Almaty ALA Airport 
 Contact :

 Phone :   Country Of origin 原產地 Cert, Of Origin No.原產証編號

 Remark 備註  Remark 備註

 Address:
  Airport  of Departure 起運地   Airport of Destination 目的地

Hong Kong airport 

 Fax :  Collect 到付

 Company : Carrier 航空公司名稱 Declared Value for Custom

 Consignee ( 收貨人 )

Other Charge ( 其它費用 )

 Collect 到付

 Prepaid 預付

 Contact : Air Freight Charge ( 空運費 )

 Phone :  Prepaid 預付

 Shipper ( 寄貨人 )

 Company :

 Address:

DateAWB No :

OFFICIAL USE ONLY: "Company" means SMART ENTERPRISES & LOGISTICS. The company acknowledges receipt of the above instructions from the Customer. This 
acknowledgement does not constitute an acceptance of the instructions by the Company. Acceptance of the instructions will  be made by way of the issue of the Company's 
House Air Waybill, House Air bill, Air consignment Note or the Air Carrier's Air Waybill or other such similar documents
Where goods or documents are delivered to and accepted by the Company before the Company accepts the Customer's instructions, no liability whatsoever for such goods or 
documents will be accepted by the Company. If, however, the Company is held to be liable, all the provisions of limitation of liabilities specified in the Company’s Standard 
Trading Conditions will apply. The Customer shall reimburse the Company with all expenses and costs incurred and will indemnify the Company for all losses and liabilities 
howsoever caused.

盈富物流集團有限公司

Wealthy Logistics Group Limited

CO - LOAD FORM



DCN - 0007 - 1All the Transaction are subject you the Company's Standard Trading Conditions which are available upon request


